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KaHouoam Qinono2iuHux Hayx,

cmapwutl 6uKIaA0ay Kaghedpu Kumaicvkoi Qinonoii
Kuiscvroeo nayionanvnoeo ninegicmuuno2o ynigepcumemy

Y cTaTTi 34iNCHEHO NOPIBHANBHUIA aHarni3 NnepeknaziB KMTancbKOMOBHOI 4iNOBOI eNeKTPOHHOI KOpeCcnoHAEH LT, BUKO-
HaHWX CTygeHTaMu-nepeknagadyamu Ta cucteMamm LUTYYHOTO iHTENeKTY. AKTyanbHICTb AOCMIMKEHHS 3yMOBMEHa aKTuB-
HUM yNpoBaKeHHAM Al-IHCTPYMEHTIB y nepeknagaLbKy NPakTUKy Ta HeOOXiAHICTIO KPUTUYHOTO OCMUCIIEHHS TXHIX MOXMN-
BOCTEW | 06MeXeHb y poboTi 3 MOBaMM Pi3HUX TUMOMOTIYHKX Py, 30KpeMa KUTaNCbKOK Ta YKPaiHCbKOH.

Matepianom gocnigKeHHs cnyryBanu aBTEHTUYHI 3pa3ky AiMOBUX NIUCTIB KUTANCbKOK MOBOIO, LLO OXOMNMKOTL TUMOBI
KOMYHiKaTMBHI CUTyaLii odpiLliiHOro NMCTyBaHHS (3anuTw, BigNoBiAi, NOAsKK, Y3romxeHHs cnienpaui). Lli Tekctn 6ynu nepe-
KnageHi manbyTHiMm chaxiBugMM-KTaiCTaMKn Ta 3a JONOMOMO CUCTEM LUTYYHOrO iHTEMNEKTY, WO Aano 3MOry 34iINCHUTH
3iCTaBHMWI aHani3 pe3ynbTaTiB nepeknagy Ha JIEKCUYHOMY, rPaMaTUYHOMY, CTUMICTUYHOMY Ta NparMaTUYHOMY PIBHSIX.

Y xopi [OCNiOKEeHHS BCTAHOBMEHO, LIO CUCTEMMU LUTYYHOTO iHTENEKTY AEMOHCTPYHTb AOCTATHLO BWCOKWIN piBEHb
TOYHOCTi y BiATBOPEHHI 3arafnbHOr0 3MiCTy TEKCTY Ta NMEKCMKO-rpaMaTUyHuUX CTPYKTYp, OCOBMMBO Yy CTaHOapTM30BaHMX
dparmeHTax AinoBoi kopecnoHaeHLii. BogHovac BUSBNEHO HU3KY CUCTEMHUX HEAOMiKiB, MOB’A3aHKX i3 nepegadeto cTu-
NICTUYHMX HOPM, MOBJIEHHEBOTO ETUKETY, NparMaTUYHNX IHTEHUI agpecaHTa Ta KyflbTypHO 3yMOBIEHUX 0COBnMBOCTEN
KMTancbKOi OinoBoi KoMyHikauii. 3okpema, LUI He 3aBxan KOPEKTHO BIATBOPIOE PiBEHb BBIYNMBOCTI, iEPapXivHi BiGHOCUHM
MDK KOMYHiKaHTaMu Ta iMNNILUUTHI 3Ha4YeHHS, XapakTepHi AN KUTancbKoro AifloBOro AUCKypcy.

OTpumanHi pesynsraTtv gatTb NigCTaBM CTBEPAKYBATK, L0 NEpeKnaan Cy4acHoi 4inoBoi KOPEeCNoHAEHLI 3 KUTaNCbKOT
MOBW, BUKOHaHi 3a 4onoMoroto Al-iIHCTPYMEHTIB, MOXYTb BUKOPMUCTOBYBATUCS NULLE SIK MONepeaHivi BapiaHT i noTpebytoTb
060B’'AA3KOBOr0 pefaryBaHHs Ta KOPEKLii MANHO-NepeknagaYem 3 METOK OOCArHEHHSI KOMYHIKaTUBHOI Ta KynbTYpHOI
a[leKBaTHOCTI.

Knio4yoBi cnoBa: nepeknaj, kutacbka MOBa, Ainosa kopecnoHaeHuis, LI, cTtyaeHTu-nepeknagadi, nopiBHsANbHE
OOCTIIKEHHS.

The article presents a comparative analysis of translations of Chinese business e-mail correspondence produced by
translation students and artificial intelligence systems. The relevance of the study is determined by the rapid integration of
Al tools into translation practice and the growing need for a critical assessment of their capabilities and limitations when
working with typologically distant languages, in particular Chinese and Ukrainian.

The research material consists of authentic samples of Chinese business e-mails representing typical communicative
situations of official correspondence, including inquiries, replies, expressions of gratitude, and coordination of cooperation.
These texts were translated by future professional sinologists and by Al-based translation systems, which made it possible
to conduct a contrastive analysis of the resulting translations at lexical, grammatical, stylistic, and pragmatic levels.

The findings indicate that artificial intelligence systems demonstrate a relatively high level of accuracy in conveying the
general meaning of the source text and in reproducing basic lexical and grammatical structures, especially in standardized
segments of business correspondence. However, a number of systematic shortcomings were identified, primarily related to
the transmission of stylistic norms, speech etiquette, pragmatic intentions of the sender, and culturally conditioned features
of Chinese business communication. In particular, Al systems often fail to adequately render the degree of politeness,
hierarchical relations between communicants, and implicit meanings that are characteristic of Chinese business discourse.

The results of the study suggest that translations of Chinese business e-mail correspondence generated by Al tools
can be used only as preliminary drafts and require mandatory post-editing by a human translator in order to achieve com-
municative, pragmatic, and cultural adequacy.

Key words: translation, Chinese, business correspondence, Al, student translators, comparative study.

IlocTanoBka mpoOiaeMu. Y cydacHHX yMOBax
robamizamii fiyloBa KOMYHIKAIis Jenaii dYacTimie
BiIOyBa€THCA MIXK TPEICTAaBHUKAMHE Pi3HUX MOBHHX
1 KYJIIBTYPHHX CITUTBHOT, TIO ITiIBUTITYE POJH SKICHOTO
nepeKsiany KopecroneHiii. J[ioBi imctu € Kio-
4OBUM 3ac000M 0OMiHY iH(OpPMALIEI0 MiX KOMIa-
HisSIMM, TIApTHEpPaMH, OpraHizallisiMH, TOMY iXHIiH
nepeKiaj; BUMarae JJOTPUMaHHsI He JIUIIE CMUCIIOBOT

KOPEKTHOCTI, aje i CTHJIIICTUYHUX Ta KyIbTYpPHHUX
0COOJIMBOCTEW, MOBIICHHEBOTO €TUKETY, NparMarny-
HOI HACHYEHOCTI.

[TapanensbHO 3 UM CTPIMKHIA PO3BUTOK IITYYHOTO
inTenexry (LLI) Ta HelipoMepexeBUX CUCTEM MAIlIUH-
HOTO TMepeKyagy CYTTEBO 3MIHIOE MEpeKIafalbKy
NpakTUKy. BoHW jgemani wacrimie 3acTOCOBYIOTHCS
JUTSL TIEpeKiIaly CIIeliali3oBaHUX TEKCTiB, 30KpeMa
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JinoBuX JUCTiB. OMHAK BIJKPUTUM 3aJIUIIAETHCS
MTMTaHHS TOPIBHAHHS SIKOCTI TTEPEKIIaIiB, BAKOHAHUX
I Ta wmaiOyTHIME TepeKiagadaMu-CTyAeHTaMH
(hinonoriuHuX 1 MepeKIIaIalbKUX CIeiadbHOCTEH.

AHani3 rocaimkenbinyomikamiii. [[poOnemarnka
nepekyaay JioBOi KOPECTOHACHIT HEOTHOPAa30BO
cTaBajia 00’€KTOM HAyKOBHX JOCIIDKEHb y Tajy3i
repekago3HaBcTBa. 3okpema, M. YemypHa po3-
DA€ OCOOMMBOCTI TEpeKIany IiJIOBHX JIHCTIB,
HaroJIOIIyFOYd Ha HeoOXimHOCTI 30epexeHHs ¢op-
MaJbHO-CTUILOBUX HOPM Ta KOMYHIKaTUBHOI METH
TEKCTY, aJKE HaBITh HE3HAUHI BiXUJICHHS Bij yCTa-
JICHUX MOBHHUX MOJENIell MOXYThb TPH3BECTH [0
nopymuieHHs nigoBoro erukety [1, c. 209]. ¥V xon-
TEKCTI KHTalCHKOMOBHOI TiJIOBOi KOMYyHIKaIlii Bax-
JUBUMU € nociimkeHHs B. Bingninoi, ska aHami3ye
(¢opMH BBIWIMBOCTI B KHUTAMCHKil, aHIIIMCBKIA Ta
yKpalHChKIi# JijoBii KopecrnonaeHIii. Jocmiqaurst
3a3Hauae, M0 KUTANUChKI JIITOBI IUCTH BUPI3HSIIOTHCS
OTIOCEPEIKOBAHICTIO  BHCIIOBIIOBAaHb, I€papXiduHi-
CTIO Ta YITKUM JOTPUMAaHHSIM COIAIbHUX POJICH,
10 CTBOPIOE JOAATKOBI TPYOHONI I TEepeKamy
[2, c. 26]. IIuTanHs aBTOMATHU30BaHOTO Ta KOMIIT FOTE-
PHU30BAaHOTO MepeKiIaay AIIOBUX TEKCTIB PO3IIsIac
O. banMaHIBCbKHI, SKHI TAKOXK aHAII3y€e MOXKIIUBO-
CTi Ta OOMEXEHHS KOMIT IOTEPHUX TePeKIaIarbKuxX
CHUCTEM. ABTOp AOCIIHKEHHS] POOUTH BUCHOBOK, ITIO
TaKi CHCTEMH JAEMOHCTPYIOTh BUCOKY €(EKTHUBHICTb
Ha JIGKCHYHOMY Ta CHHTAaKCMYHOMY DIBHSX, IPOTE
4acTO HE BPAXOBYIOTh IparMaTHyHi acleKTH JiJIo-
BOTro MOBJIeHHS [3, c. 202].

CyTTeBUIl BHECOK Yy MOCHIIKCHHS MAIIMHHOTO
MepeKyiafly KUTAaWChKOi MOBH 3pOoOWMIHM 3apyOixkHi
HaykoBmi. Y. Li, Z. Chen ta M. Huang nemoncTpy-
I0Th €(EeKTHUBHICTh IIMOOKMX HEHPOHHHUX MOJe-
Je y mepexniaal MiK aHIIIHCHKOI0 Ta KUTAHChKOIO
moBamu [4, c¢. 8]. ¥V cBow uyepry S. Ahmed Ta
M. Rahman, y3arameHtoroun pons LI B mepekma-
JManpKii ramysi, 3a3Ha4ar0Th, MO INTYYHHH iHTE-
JIEKT HE 3aMIHIOE TepeKiaada MOBHICTIO, a paiiie
TpaHcpopMmye Horo mpodeciiiHy poiib, 3MILLyI0un
aKUeHT y Oik mocTpeaaryBaHHs Ta KOHTPOJIIO SIKOCTI
[5, c. 24].

Taxum 9rHOM, aHaJI3 HAYKOBHX JDKEPEI CBITIUTh
PO HasBHICTh TPYHTOBHUX JTOCIIKEHB SIK Y cepi
MepeKIany MijaoBoI KOPECHOHCHINIT, TaK i B Tamys3i
MAaIIMHHOTO MepeKIaay KuTaiichbkoi MoBH. BogHouac
MOPIBHAUIBHI JOCHIPKEHHS MEpeKIIaiB KUTaHChKO-
MOBHUX JIIJIOBUX JIUCTIB, BAKOHAHUX CTYJCHTAMH-TIe-
peKiagayaMu Ta CUCTEMaMH INTYYHOTO IHTEIIEKTY,
3aIUIIAIOTECA HEJOCTATHBO NPEACTABICHUMH, IO
1l 3yMOBIIIOE€ HAyKOBY HOBH3HY Ili€l poOOTH.

AKTYyaJdbHICTh  JIOCHIJDKEHHS  MPOJAMKTOBaHA
HEOOXIHICTI0O KOMIUIEKCHOI OLIHKHA MOKJIMBOCTEN

HITYYHOTO I1HTENEKTY LIOM0 BHKOHAHHS TEPEeKIanTy
Cy4acHOI KHTalChKOMOBHOi JIIJIOBOI KOPECTOH-
JIEHITIi Ta BW3HAUEHHS THUX aCICKTIiB, y SKHUX JIFOMI-
ChKUil mepekian 30epirae mepesary. lle mo3Bossie
HE JIMIIE OIIHUTU CYy4YaCHWH CTaH MepeKIaallbKuX
TEXHIK, a ¥ OKPECIUTH MEPCHEeKTHBU TNpodeciiHoi
MiATOTOBKM MaHOyTHIX TepeKiiafadiB KUTalChKOT
MoBU. OKpiM TOTO, TOCHTIIKEHHS PO3IIUPIOE PO3Y-
MIHHS TOTO, SIK aJanTyBaTH TEKCTH IJIOBHX JIMCTIB
JUTS. KUTaHChKOTO PEIMITIEHTA, a TAKOXK sKi cTpare-
rii BUKOpUCTATH SIK y MpodeciiiHii MpakTulli, Tak
1 B HABYaHHI MTEPEKIIATY.

3aBIaHHAM € MOPIBHSUIBHUI aHaNi3 MepekiaiB
KUTalChbKOMOBHHMX JIIJIOBHX JIUCTIB, BUKOHAHUX CTY-
JICHTaMU-TIepeKIajadaMid 1 CHCTEMaMH IITYYHOTO
IHTEJIEKTY 3 METOFO BUSIBJICHHS IXHIX CHJIBHUX 1 C1a0-
KHX CTOPIH Y TepeKJIai.

MarepianioM JOCIIJDKCHHS CJIyryBaju Iepe-
KJIagi KUTAaWCHbKOMOBHHX JIJIOBHX JIHCTIB, BHKO-
HaHi cTymeHTamu 4-ro kypcy (CnemiampHicTs 035
®dinonoris, OcBitHa mporpama «Kwuralicbka MoBa
1 JiTepaTypa Ta Tepekiaja, 3axiJHOEBpONehchKa
MOBa»), a TaKOX IEPEKIaJd THUX CaMHX TEKCTIB,
BUKOHAHI 32 JIOTIOMOTO IHCTPYMEHTIB IITY4YHOTO
IHTEIICKTY.

00’€KTOM TOCIHIKEHHS € TEKCTH MEepeKyiaay Ha
YKpaiHChKY MOBY KHUTaHCHKOMOBHHX JIUJIOBUX €JICK-
TpoHHUX JucTiB. [Ipeamer mocmimpkeHHS — MOBHI
0COOJIMBOCTI Ta SIKICTh MEPEeKJIaay KHUTaHCHKOMOB-
HUX JIIJIOBUX JIUCTIB, BUKOHAHUX CTYJICHTAMHU Ta 3a
JIOTIOMOTOIO IIITYYHOTO 1HTEJIEKTY.

IlpakTtuune 3HayeHHsa. Crarts Moxe OyTH
KOPHCHOIO JIJISl MEPeKIaadiB 3 KUTaWChKOT MOBH,
BUKJIIAJa9iB IMEPEKIay Ta MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKa-
1ii, MpamiBHIKaM MiXXHAPOJHUX KOMITaHiH, 10 Tpa-
LIOIOTh 3 KUTAHCHKUM O13HECOM.

OcHoBHHUI BUKJIax crarrti. Hamaromkenas ta
MIATPUMKA AUTOBUX BigHOCWH 13 Kuraem motpe-
Oye yBaru J0 BMiHb CKIQJaHHSA 1 TPEACTaBICHHS
JIOBUX JOKYMEHTIB, SKi MalOTh BIAIOBIAATH SIK
3araJbHONPUNHSATHM BHMOTaM, TaK i 0COOIMBOCTSIM,
OB’ SI3aHKMM 13 MCHTAIITETOM KHTaumiB [6, c. 231].
Sk 3a3nauac JI. CmenbsanoBa, ainose muctysanns (Ml
%-151%) B xuTaiichKiil ninoBii MOBI MoiNgETHC HA
3puuaiini (4 PR ta cnemianbhi muetn (Ll
ANSH BR)). Jlo 3BUUAIHOrO JTUCTYBAaHHS HANEKATh TaKi
nokymentu: nuct-nipoxanus ({514 223K), mucr-no-
Bigomsennss (KN PR), nucr-3anpomenns (JE1H
BR)), muct-nonsaxka (JEeR), nucr-cynposin (FffE),
nmuct-nipreepmkenss (HiAER) [6, c. 233].

MoBHI 0COOMMBOCTI IiNOBMX JIMCTIB € YHIBEp-
CaJhbHUMH JJIS BCIX BHINE-3TaJaHUX PI3HOBHIIB
KOPECTIOH/ICHITIT Ta BKJIFOYAIOTh BBIWINBI 200 KOMII-
JTiMEHTapHI BUPa3H, JIEKCHYHI 11a0J0HHU, YMOBHI KOH-
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CTPYKIIii, yHUKHEHHS 3alepeueHb Ta MPSIMUX BiIMOB,
MiIKPECIIEHHS] KOJEKTHUBHOCTI 3aMiCTh 0COOOBOTO
«s1», 30epeXeHHS iepapxii IpHu 3BepHEHHI 0 amape-
cara, IOTPUMaHHS BU3HAYCHOI CTPYKTYypH JIUCTA,
YHUKHEHHSI CKJIaJHUX 32 CHHTAKCHCOM pEuCHb,
YHUKHEHHSI IBOZHAYHOCTI, JTAKOHIYHICTh Ta iH.

Binbiricte  cyuacHux Al-cucreM mepekiany,
y TOMY YHCII IS KHTAWCHKOi MOBH, IPAITIOIOThH
Ha ocHOBI HeHpoHHHX wMepex (Neural Machine
Translation, NMT) abo BeIMKHX MOBHHX MOJIE-
aeii (LLM), ToMmy 3apa3 BpaxoBYIOTb KOHTEKCT MpHU
NepeKIiajii He JIMIIe OKPEMUX CIIiB, a U yciel (pasu.
IcHytOTh 1 iHINI YMHHUKH, SKi pOOJSTH MPOrpamu
MAIIMHHOTO TIEPEKIIaay TAKUMHU MOMYSIPHUMHU: X
4acTO BUKOPUCTOBYIOTH TIPH a0COTIOTHOMY HE3HAHHI
MOBH, HEOOXIJHOCTI IIBHAKOIO O3HAHOMJIEHHS
3 BEJIMKHM 00’€MOM TEKCTOBOTO MaTepiany, B pasi
HEeoOXiIHOCTI MBHAKOTO mepeknany Web-ctopiHok
TOIIO; TaKOX TMPOTpaMH MAIIUHHOTO TepeKIaay
3aCTOCOBYIOTBCSl MPOPECIHHUME  TIepPEKIIaIauaMH,
SIKMM 3QJIMIIAETHCS JIMILIE PEaryBaHHs BUXIIHOTO
MAIIMHHOTO TEKCTY; 1 HApeIITi, IPOrpaMu aBTOMAaTH-
30BAHOTO MEPEKIIaay € He3aMiHHUMH Y JIIIOBiH niepe-
nucni 3 iHo3eMHuMH naptHepamu [3, c. 180-181].
[Ipu uboMmy, 3a criocTepekKeHHsIM HayKOBIIIB, B JIJIO-
BOMY JIUCTYBaHHI HEOOXIJHO 3Ba)kKaTH Ha OCOOIH-
BOCTI TepeKyaay 3 ypaxyBaHHSM HOPM YKPaiHCHKOT
MOBH Ta HOPM KyJBbTYPH MOBHU OpHUTiHAIy HE 3HiMa-
04X TparMaTtuyHy ajanTalil0 OpUTiHAIBHOTO TEK-
CTy mij yac nepeknany [3, c. 180].

[IpakTuka 3acToCyBaHHS HPOTpaM aBTOMATH30-
BAHOTO KOMIT IOTEPHOTO TEpPEKIaay CBITIUTH IPO
Te, mo 25 % BUXITHOTO MaTepialy MepeKIIaTacThCs
HenpaBuwibHO [3, c. 181]. Cepen momunok y mnepe-
KJa/li BKa3yloTh Ha HENPaBWIBHUHI Mepekan aiec-
miBHUX (OpPM, BIACYTHICTH BIJIMOBITHHUX JIEKCEM
y CIIOBHHKY, HENpaBWIbHY CTPYKTYpy pEYeHb Ta
imm. Takox Benuki TpyaHouti y nepeknaai LI Bia-
OyBalOThCsI 32 PaXyHOK HENPaBHJILHOI'O BU3HAYECHHS
YaCTUHM MOBHM IIPOIPaMOI0 YM JOCIiBHOTO Iiepe-
Kiany (pazeosoriyHuX 3BOPOTIB Ta iHIIUX iTioMa-
TUYHUX BHpa3iB.

LLM-cucremMu NE€MOHCTPYIOTh 3HaYHUN IIOTEH-
miaq y TepeKiami ITOBIUX TEKCTIB 1 JUCKYpCY.
HemonaBre pocnimkeHHS KUTACHKUX HAyKOBIIIB
nokasye, mo ChatGPT ta GPT-4 3marHi BUpoOmsATH
3B’I3HUH, KOTEPEHTHUH 1 IpaMaTU4HO KOPEKTHHH
nepekyag Ha piBHI JOKYMEHTY, a He JIMIIE Ha PiBHI
OKpPEMHX PeUeHb, 10 BAXKIIMBO JIsl TEKCTIB i3 pO3rop-
HYTHMHU KOMYHIKaTMBHMMH 3B’si3kamu [7, c. 1]. Lle
03Hayae, 110 MOJIENI BpaXOBYIOTh KOHTEKCT HE TIJIBKH
OKPEMHUX TPOTIO3UIli, a ¥ 3arajJbHU ITUCKYpC —
TOOTO 3a0€3MeuyI0Th JOT1YHY LiTICHICTh TEKCTY, 10
0COOJIMBO BXKJIMBO B MEPEKIIAJi KOMIUICKCHUX JI1JIO-

BUX JIUCTIB, JIe IPUCYTHS apryMeHTallisi (HapuKIaI,
OTIHMC CHUTYaIlii, MPOMO3MIIii, MOTHBAIII] Ta 1H).

g mTydHOTO I1HTENEKTY MepeKiaf, eleKTpo-
HHUX JUTOBHX JICTIB 3 KUTAMCHKOT Ha YKpPaiHCBKY
MOBY CIIPaBJii HE CTAHOBHUTH OCOOJIMBHUX TPYIHOIIIIB,
HaBITh 3BaYKAIOUU HA PI3HUH THI MOB ((PICKTHBHA
Ta 130JIF0F0Ya), KOJOCAJbHI PO30ODKHOCTI MUChMA
1 CJIOBOTBOpY, pIi3HI TpaMaTH4YHI CHCTEMH, pi3HI
BHMOTH JI0 JOTPUMaHHS TOPSIKY CJIiB B PEUCHHI Ta
inme. OmHAK € JONaTKOBI YMHHUKH, SKi CIPOIIY-
10Th poOoty LI B npoMy mori, a came: 1) TyT mpak-
TUYHO BiZICyTHI CKOPOYEHHS; 2) TEKCT € HEBEIMKHUM
32 00’eMoM; 3) BiH HAJICKHUTH JIO OJHIEI TEMaTHKH;
4) pedeHHS KOPOTKi, 0€3 CKIaIHUX CHHTAKCHIHUX
CTPYKTYp; 5) JIEKCEMH € B €JIEKTPOHHUX CIIOBHUKAX
1 371€0UTHIIOTO HeOAraTo3HayHi.

[IpoTe He 3BaxarOYuM Ha BUCOKY C(PEKTHBHICTH
III B mepekiaai KUTalCBKOMOBHUX TEKCTIB, BOHA
BCE JK TOCTYNaeThcs MpodeciiiHoMy mepeKianady
B JIIJIOBOMY Ta KyJIbTypHO-MapKOBAaHOMY TEKCTi.
CBiTYEHHSM ITLOTO € TIOPIBHSUTBHUHA aHaITi3 TEKCTIiB
MepeKIaay, BUKOHAHMX CTYACHTaMH Ta IITYYHHM
iHTesniekToM. JleranpHilne po3rISHEMO Ti acIeKTH,
SIK1 TIPOSIBUJIM CJIA0Ki Ta CHIJIBHI CTOPOHM TIEPEKIIaTy
CJIEKTPOHHUX CHUCTEM.

IopiBHsiemo nepeknan cryaentis Ta LI na mpu-
KJTa 11 JIMCTa-TIOB1IOMIICHHS HKYE:

baunmo, 110 y IpHUBiTaHHI CTYJ€HTH BUKOPHCTO-
BYIOTh TEXHIKy ajnanranii nepexuany. Haromicts L1
KaJbKy€ KNUTAHCbKHII MOPSANOK CJIiB, He mepedyno-
BY€ (ppa3y mix ykpaiHchbKkMii CHHTaKCHC Ta iITHOpY€
CTUJIICTHYHI HOPMHM MOBH Tiepekiamy. BomHodac
30epirae JIeKCHYHY TOYHICTb.

I{ikaBUM € TO MOMEHT, 1110 JaJIi IT0 TEKCTY B 000X
BapiaHTax Hepekiany 3HHMKae jekcema &) pos-
eopuymuti (y OyKBaJIbHOMY 3HAYCHHI MAuOYmHs
pozeopuyma mapkemuneoea axyis\kamnanis). s
JIEKCUYHA OWHUIl CIpaBAi OOTSHKYE TepeKias,
€ 3aifBOIO ISl PO3YMIHHSA PEYEHHS, TOMY CTYASHTH
HaMipEeHO BHKOPHUCTAIH JIEKCHYHOTO oIyIieHHs. Lle
came 3poOuB 1 MITyYHHUH IHTENEKT, IO CBIIYUTH PO
HOro BMiHHS BiIXOIMTH BiJl 1OCJTIBHOT0 MepeKJIaty.

[TinTBepmKeHHSs 11i€l Te3u 3HAXOAMMO B IHIIOMY
peuensi, ae 11 BigXoauTs Bi TOCTIBHOTO IIEpEKIIaTy
Ha KOPUCTH JOTPUMAaHHS (OpMaTbHOI CTHITICTHKH:

0 SR FRATT B8 Ath N — 2 3 18 XA ] AR
&7

JOCIIIBHO: byno 6 uy0060, sskOu mu mo2iu 062060~
pumu ye numanHs 3 IHUUMU.

nepexnan LI Ayro 6 uyooso, saxbu mu 3moenu
062080pUmMU Ye NUMAHHI PA30M 3 THUUMU KOJLe2AMU.

[lla6nonne 3aBepienHs aucta Hy 4 I Al {%cTy-
JICHTH TIEpEKJIaId HE 30BCIM KOPEKTHO (3 nosaeow
3aMicTh 3 Haukpawumu nobaxcannsimu). Hatomictsb
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[epexmnan cTyneHTiB

[lanosuuit Yxan Xao!

51 orpumag Baiiie moBigoMiIcHHS
II0/I0 PO3BUTKY HaIIol MailOyTHBOT
MapkeTuHroBoi akiii. I{upo askyro!
Barma rymka € ry’e BayKJIMBOIO

Ta MIHHOIO, 51 Bpa)KCHNI BAaIIUMHU
CTapaHHIMU.

Bys10 6 4ym0Bo, IKOM MU MOIJIA OOTO-
BOPHTH L€ MUTAHHS 3 IHIIUMH.

Yu XOTiau O B B3SITH Y4acTb y HalIii
HACTYITHIH 3yCTpidi Ta MOAIIUTHCH
CBOIMH JyMKaMH 3 KOMaHI010?
[Ipomry moBizomuTH, 9u Oyae BaMm
3py4HO B ueTBep o 15:00.

3 oBaroio,

Cyn Yens,

Hupextop 3 mapketuary ZOHO
Corporation

Tabmaunms 1

Ilepexnan LI

Jo6puit nens, Yxan Xao!

51 orpumaB(j1a) Balll BIATYK MO0
Hamoi Mai0yTHbOT MapKETHHIOBOT
kamranii. [lupo nskyro Bam!

Barmri mymku nyke 1iHHI, 1 51 BHCOKO
OIIIHIOIO BaIlli 3yCHILISA.

Byno 6 aynoBo, skOM MU 3MOTIIH 00TO-
BOPHTH L€ MUTAHHS Pa30M 3 IHITUMHU
KOJIEraMH.

Yu noronuiucs O BU B3ATH Y4aCTh Y
HaIii HAaCTYNHIN 3ycTpidi Ta moxi-
JUTHCS 3 KOMAHIOIO ACIKHUMHU CBOIMHU
imesmu?

Bynp nacka, moBizomMTe MeHe, Ui
3py4HO Bam y uetBep o 15:00.

3 HaWKpamuMu oO0aKaHHIMH,

Cyn Yenb

Kommanis «Zhuohaoy, Kuraii
T'onoBHMIT TUPEKTOP 3 MAPKETUHTY

LITYYHIH 1HTEIEKT BUKOPUCTAB AOCIIBHUI MepeKian
1 B IbOMY BHIIaJIKy HE TTOMUJIMBCS.

[Ipore cucremuo I momuiserscs B amantarii
nocaj Ta Ha3B KoMmaHiii, TpaHciaiTtepauii iMen,
HalpHUKIAL:

Takoxk cucremMa ryouThecsi B Ha3BaX, sKi He
MAaloTh TOUYHOT'O MepekIany B [HTepHeTi, HarpuKiIam:

AHaJli3 HaBEACHOTO IpPHKIALy 3acBiAuye, IO
B JICIKUX BHITaJIKaX MMPOrpaMa-TmepeKiaiad «BiJMOB-
JSIETHCS TEPEKIIACTH JIEKCeMY MPOCTO TPaHCJIiTe-
pyroun ii a0o 3anWIIarodM y BUXITHOMY BapiaHTI.
[IpuumHOIO0 IIHOTO SBHINA MOXE OyTH abo BiICyT-
HICTh BIiJIIOBIJIHOTO CIIOBA B €JIEKTPOHHOMY CIJIOB-
HUKY, a00 HempaBuwibHe opdorpadiuyne HamucaHHs

Tabmuws 2

Bixxuiaenns B nmepekJaji mocaj i BIaCHUX Ha3B

Tekct opurinany

K
BRI
s [E A 7
i
ET LS

Ilepeknaa CTyaeHTIB

Cyn Yens,

Hupexkrop 3 wmapkerunry ZOHO
Corporation

Jly Wi

Menemkep 3 MUTaHb TAPTHEPCTBA

[Tepexnan LI

Cyn Yenn

TonoBHMI TUPEKTOP 3 MAPKETHHTY
Kommanis «Zhuohaoy, Kurait

Jly Yxki

MeHepkep 3 MapTHEPCHKUX BIIHOCHH

Tabmuus 3

BinxuienHns B nmepekiaji BJIacHUX HA3B

Tekct opurinany

U SRR IE AN FTE , FRAR % E
A, BATWAT T 2023E 55

s, N
UGB AE R,
AL R AR {0

Ilepeknaa CTyaCHTIB

SIkmo Bac 1mie He IIOBIIOMWIH, S
pazicHO OTOJNIOLIYEO MPO BHTPALI Hpe-
Mii 2023 poxky!

Biraemo!

Jakyemo, mo 3BepHynucs 10 ZOHO
Corporation.

Mewne 3Batu Jly Uxi, s BigmoBigais-
HUH 3a Iporpamy 3 MUTaHb CITiBIIPAIIi.
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[Tepexnan LI

Slkmo BW mie He 3HA€Te, S 3 PAdICTIO
TTOBITOMJISIFO, IO MU OTPUMAIH TIpe-

Mito «%& %5 4y 3a 2023 pik!

Jo6puii news!

JIsikyeMo, 1110 3BEPHYJIUCS 10 KOMITaHIT
CEL Sy,

Mene 3Barm Jly Uxi, s Bigmosigaro
32 MapTHEPCHKi MPOEKTH B KOMITAHIil
LSy,
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3akapnarceKi ¢inonoriuni cryaii

i€l JeKceMu B OpHriHaibHOMY TekcTi. [Iporpama-
mepekagad He PO3IMi3HAE IHOTO CJIOBA 1 MPOCTO
TpaHcIiTepye Horo abo 3anuimnae 6e3 Mmepexiagy K
BJIACHY Has3BYy.

B inmomy Bumaaky cucreMa MoxXe He 3YUTYBATH
MiATeKCT, HATPUKIAI:

CryneHTH-TIepeKIaadl B TPOILEC] MepeKiary
JIIJIOBOTO JINCTA IEMOHCTPYIOTh 37aTHICTh BIIUyBaTH
1 TeperaBaTi NMparMaTUYHUNA MOTEHUIaJd TEKCTY,
30KpeMa MI)KOCOOHCTICHI BiTHOCHHA MIiX CTOpPO-
HaMH, KOMYHIKaTUBHY METY, IHTCHLIIO aBTOpa TeK-
CTy. 3aBIsIKM BJacHill iHTepmpeTamii TEKCTy BOHU
MparHyTh IMEPeAaTH TOHAIBHICTh BHCIOBIIOBAHHS,
eKCIIPECUBHICTh, OJHAK 30epiraroTh MUIOBUN CTH-
keT. Bomrouac I morpumyeThest ¢opmaiabHOCTi,
IA0JOHHOCTI TA «CYXOCTi» CTUJIIO, HAIPUKIIA!

Bonnouac B Hu31i hparMeHTiB caMe CTPUMAaHICTb,
(hopManbHICTh 1 CTHIIICTUYHA «CYXICThb» MEpEeKIay
LI BusiBnsitoThest  mepeBaroto. CraHaapTU30BaHi
(dhopMmynu i HEWTpaTbHA TOHAIBHICTH 3a0€3MEUyIOTh
TEKCTY KOPEKTHE, CTUJIICTHYHO BHBIpEHE 3ByYaHHSI.

VY Takux BUNAJKaX CHHTAKCHYHA TPOMI3IKICTh,
HaAMipHe TOBTOPeHHsI 3aliMeHHMKIB, eMOIliii-
HiCTh mMepeKJadiB CTYICHTIB MOXE IPH3BECTH
JI0 CTHIILOBUX BTpar i mocrymaruch LI 3a piBHEM
BIJIMIOBIAHOCTI JIIJIOBOMY AMCKYPCY, SIK OT B IIbOMY
BUTIAJIKY:

BucHoBku. [lepekian AiIOBUX JHUCTIB — 1€ HE
NPOCTO TEXHIYHUN TIEPEeKIIaj TEKCTY, a HacaMIepe.
MDKKYJTBTYpHA KOMYHIKAIlisl, TOMY BIQJINH TIEpeKIIal
Ma€ BpaXOBYBAaTH JIIHTBICTUYHI, KOMYHIKaTHUBHI Ta
KyJbTypHi peanii. [lopiBHsUIbHUIA aHaITi3 epeKiaiB
KATaCbKOMOBHHUX JIIJIOBUX JIUCTIB, BAKOHAHUX CTY-
JeHTaMU-TIepeKiIaadaMi Ta CUCTEMaMH IITYYHOTO
IHTEJICKTY, TIOKa3aB, [0 OOW/IBA ITiTXOIU MAlOTh CBOI
TepeBaryu i OOMeKEHHSI.

Crynentu-niepexnagadi ta LI wmarote pi3Hi,
ajie B3a€MOJIONIOBHIOBAJIbHI 30HH TIepeBar y Iepe-
KJIaJl KUTalCHKOMOBHOI JUJIOBOi KOPECIIOHJIEHIIII.
CumipauMm OoxoMm IIII € BHCOka MIBHAKICTHL i TOY-
HICTh BIATBOPEHHS CTAHIAPTHHUX AUTOBUX (HOPMYII,
TEPMIHOJIOT1i Ta CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKIIiii, a TAKOXK

Tab6mums 4

Ilepenaua iMIIiUTHOTO 3MicTY

Tekct opurinany [Nepexnan cTyneHTiB

[epexnan [T
OnHak 1€ O3HaJae€, 110 HaM JIOBe-

PRI, X EBRE AT L AHEIEF. Tum He MeHII, 1€ 03HaYae, 0 MU MOBHHHI JEThCS BiAKIACTH HAII MAPKETHHTO-

MIRE AT 2

BIAKJIaCTH

Hall MapKETUHIOBUM

3axif BHI cemiHap.

(IpuM. —i1eThCsl PO CBATKYBAHHS 3 HATOAN

OTpPHMaHHS MpeMmii).

Tabmumsa 5

Ilepenaya cTHIIICTHYHHUX | IPArMATUYHUX NIapaMeTPiB

Tekct opurinany

G, A 2 AR ORI B A Y

[epeknaa CTyaCHTIB

Iepexnan LI
Hacammepen mupo asxyemo Barmriit

R 53CEE . TS R OR
FERIFMEIERR, JFGRAR
B A] I EORSRE, BRIk
W5 EE 7K ERE

Tekct opurinany

*F, *ERFHTERMLZ I, TR
N F B R BT T 4 R JT
bt E L e iR T 20%, BF
— B T ONxERETKRE S
%5 K RE

Ilepm 3a Bce, msgkyemo Bam 3a OGararto-
piuHy TypOOTy Ta MiATPUMKY HAmioi KOM-
naHii. 3aBHsIKM TOMY, IO MH MiATPUMY-
BaJIM XOPOIIY JOBrOCTPOKOBY CIIIBITPALIO 3
Bartoro koMItaHi€ro Ta 3aBKA1 OTPUMYBaIN
Bamy BennuesHy MiATPUMKY, Haml MeTa-
JMypTiiHUH Oi3HEC MIBUAKO PO3BUBABCS.

BinTBopeHHs CTHJIICTHYHUX HOPM
[epeknag cTyaeHTIB

VY X pomi X Kopropariist iHBecTyBaja OHAT
100 muIH 10aHiIB, 11O JOIOMOIJIO HAIIIH KOM-
MaHii BCECTOPOHHBO MOJCPHI3YBATH MPO-
LleC BUPOOHMITBA, JO3BOJUTH MPOIYCKHIN
CHPOMOXKHOCTI MiABUIIUTHCE 10 20%, KPOK
32 KPOKOM ITOCHITIOBATH 3[1aTHICTh KOPIIOpa-
1ii 10 pO3IIUpPEHHS CEPBICiB.
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KOMIIaHii 3a OaraTopiuHy yBary Ta
MIATPUMKY. 3aBHSKH  TPHUBAIOMY
napTHepcTBy 3 Bamoro xomnanieio
Ta TMOCTIHHIM miaTpumii 3 i1 Goky
Hall MeTalypriiHui Oi3Hec mocsr
3HAYHOTO PO3BHTKY.

Tabmums 6

[epexnan I

Y X pomi xopmoparis «X» iHBe-
cryBana noHaa 100 muH roaHiB y
KOMITJIEKCHY MOJIEPHi3allit0o BUPOO-
HUYMX TIPOIIECIB HAIIOI KOMIIAHII,
IO JO3BOJWJIO MiJBUIIUTU IPO-
IIyCKHY crpoMokHicTh Ha 20 % Ta
MTOCTYIOBO IMTOCHIMTH MOKJINBOCTI 3
HaJIaHHS CEPBICHUX TOCIYT.



Bunyck 45 Towm 1

3[aTHICTD 3a0e3mnedyBaru (GopMasbHy BiAMOBIIHICTD
TEKCTY HOpMaMm JII0OBOTO CTHIO. BogHodac crynen-
TU-TIEpEeKIaiadi JeMOHCTPYIOTh TiepeBary y cdepi
NparMaTU4Hol iHTepmpeTanii: BOHM KpaIie Biady-
BalOTh KOMYHIKaTHBHHUH HaMip aBTOpa, COLiaJbHY
JUCTAHIII0O MK CTODOHAMH Ta KyJIBTYPHI HIOAHCH,
110 J03BOJISIE TM THYUKIIIIE aanTyBaTH IEePEeKIIaa 10
KOHKPETHOI CHTYyallil CHiJIKyBaHHA. Y IIbOMY CEHCI
I edexTuBHUIA SK IHCTPYMEHT CTaHAAPTH3AIIl
TepeKIay, Toli K MaiOyTHI mepeksanadi 3auiia-
IOTBCSI KIIFOYOBUMH HOCISIMH iHTEpHpeTauii Ta KyJb-
TYPHOT KOMIIETEHII].

Sk Toka3dye JMOCHiKeHHs, Ha 1eH MOMEHT
I — e nmumre miATpUMKa, a HE 3aMiHa MepeKIaaaja.
Haiie(ekTHBHIIIMM MiIXOMOM Yy CydacHHX YMOBax
MOXE CTaTH CHHEpPreTHYHa B3a€MOJisl «IIOAWHA +
[Il», xonmu IITY4YHUH 1HTEIEKT BHUKOHYE IIEPBHH-

HUI Tmepekyaj (JlormoMarae IBUIKO OpPIEHTYBAaTHCh
B 3MICTi TEKCTY, € CIIOBHUKOBUM aCHCTEHTOM 1 3aco-
OoM TpHCKOpeHHS poOoTH (haxiBIg), a TepeKIamaq
penarye Moro 3 ypaxyBaHHSM IparMaTudHHX, CTH-
JICTUYHUX 1 KYJIBTYpHHUX acleKTiB. Y Takuil crocid
NITYYHUH IHTENEKT 3a0e3NeYuTh TOYHICTh, JIHOIU-
Ha-TiepeKyagad — NPUPOIHICTh, a IXHS CHHEpris —
e(heKTUBHICTh TIepeKyIaay KUTaHCHKOMOBHHUX [iJIO-
BUX JIUCTIB.

[Tompu ne B mpormeci (paxoBoi MiATOTOBKH Maii-
OyTHIX TIepeKJIa/adiB JOLIJFHO 3a0X04yBaTU Mak-
CHUMaJIbHO CaMOCTiHYy poOoTy ©0e3 3alydyeHHs
I-incrpymentiB. Takuit migxin crpuse Qopmy-
BaHHIO TEPEKIIIAIbKOTO MHUCJICHHS, PO3BUTKY MOB-
HOT 1HTYIII{ Ta BiIMTOBITABHOCTI 32 BIIACHI TIEpPEKIIa-
JAIbKI pIllIeHHs, a TaKoXK 3a0e3redye AOTpUMaHHS
NPUHIIMIIIB aKaJIeMiuyHOi J0OpOUeCHOCTI.
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